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Bilindigi gibi terimlerin en belirgin 6zelligi bu birimlerin esanlamli olmayis: ile Sl¢iilmektedir. Bu
anlamda standart Tiirkiye Tiirkcesinde gramer terimleri adlandirma agisindan dikkat ¢ekmektedir.
Tiirkiye Tiirkgesinde ister isim durum ekleri, ister sozciik tiirleri, isterse de diger kategorilere ait
dilbilgisi terimleri incelendigi zaman adlandirmada cesitlilikle karsilasmak miimkiindiir. Cumhuriyet
doneminde Tiirkiye Tiirkcesinde yazilan gramer kitaplarinda aym terminler birden ok terimle
adlandirilmistir. Bu varsayimi dogrulamak icin Tahsin Banguoglu, Muharrem Ergin, Zeynep
Korkmaz, Mehmet Hengirmen, Nureddin Demir, Siier Eker’in gramer kitaplar1 incelenmis, gramer
terimleri taranmugtir. Bildiride ad1 gegen gramer kitaplarindaki terimler veri olarak kullanilmustir.
Karsilagtirma olgiitii olarak Azerbaycan Tiirk yazi dilinin gramer terimleri kullanilmigtir. Calismada
Tiirkiye Tiirkgesinde dilbilgisel terimlerin birden ¢ok terimle adlandirildig1 saptanmis, onlarin gesitli
kategorileri tizerinde durulmus ve bu leksik birimler Azerbaycan Tiirkcesindeki ayni1 degerin tastyicisi

olan terimlerle anlamsal agidan mukayese edilmistir. Makalede probleme dair bazi Oneriler
sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Gramer, Terim, Durum ekleri, Fiilin zamanlari, Sozciik tiirleri.

Abstract

As it is known, the most distinctive feature of the terms is measured by the fact that these units are not
synonymous. In this sense, it draws attention in terms of naming grammatical terms in standard
Turkey Turkish. When examining the noun case suffixes, word types, or grammatical terms belonging
to other categories in Turkey Turkish, it is possible to encounter diversity in naming. In the grammar
books written in Turkey Turkish in the Republican period, the same terms were named with more
than one term. In order to verify this assumption, the grammar books of Tahsin Banguoglu,
Mubharrem Ergin, Zeynep Korkmaz, Mehmet Hengirmen, Nureddin Demir, Siier Eker were examined
and grammatical terms were scanned. The terms in the grammar books mentioned in the paper were
used as data. Grammatical terms of the Azerbaijani Turkish written language were used as a
comparison criterion. In the study, it has been determined that grammatical terms in Turkey Turkish
are named with more than one term, their various categories are emphasized and these lexical units
are semantically compared with the terms that carry the same value in Azerbaijan Turkish. Some
suggestions on the problem are presented in the article.
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XX. yiizyilin baglarinda Cedidcilik harekatinin bir uzantisi olan Tiirkler arasinda ortak edebi
dil olusturma cabasi giintimiizde de degerini kaybetmemistir. Ortak edebi dil fikrini savunan Fiiytizat
Dergisi ortak imla kurallari, ortak gramer kitabinin hazirlanmasi gibi giintimiizde de gegerliligini
koruyan fikirleri savunmustur. Keza 1906 yilinda Bakii’de yapilan Muallimler Toplantisi’nda da konu
ele alinmistir. Cesitli matbuat organlarinda s6z konusu edilen bu mesele 1926 yilinda Bakii’de
yapilan Tiirkoloji Kurultay’in da 6nemli konularindan olmusgtur. Bu anlamda terim edebi dilin 6nemli
bir meselesidir. Zira giiniimiizde ¢agdas Tiirk dillerinde terimsel alanda birlik saglanamamusgtir.

Tirk dilinin bilim dili olarak kullanilmasi ¢agdas donemde iizerinde fazlaca durulan
konulardan biridir. Konu giiniimiiziin sartlar1 dahilinde o kadar da giinceldir. Ayn1 zamanda
tartismaya acik yanlar1 da vardir. Soyle ki, bilim dilinin en temel konusu terimlerdir. Terimlerin en
belirgin 6zelligi karsiladigi kavramin niteligine uygun adlandirilmasi, aynm1 zamanda bir kavram
karsilamak icin tekanlamli bir s6zciigiin tercih edilmis olmasidir.

Tiirk Dil Kurumu’nun Giincel Tiirkce Sozliik’iinde terim soziiniin agiklamasi soyle verilmistir:
“Bir bilim, sanat, meslek daliyla veya bir konu ile ilgili 6zel ve belirli bir kavrami kargilayan kelime,
1stilah”. Azerbaycan Tiirkc¢esinde yazilmis Dilgilik ve Edebiyyatsiinaslik Terminleri Liigeti”de de soziin
tanimu Tiirkiye Tiirkcesindeki anlamiyla Ortiigmektedir: “Herhangi ihtisas alanina ait anlayisi
(kavrami) dakik ifade eden s6z veya soz birlesmesi (kelime grubu), istilah”.

Bekir Cobanzade dilin kavram alaninda belirli bir yeri olan bu sozciik tiirleri i¢in soyle
aciklama yapmustir: “Her bir sese ayrica bir harfin miivafik gelmesini talep eden alfabe prinsipi gibi elmi
terminologiya da her bir anlayis qarsisinda miivafik bir ayrica séziin dayanmasini ve onlarin birbirine
karismamasini ister” (Norimanoglu, 2006, s. 181).

Terimler kavram alanlar1 agisindan diger sozciiklerden farkli Ozelliklere sahiptirler.
Azerbaycanl dilbilimci Buluhan Halilov bu 6zellikleri yaklagik 14 maddede toplamustir. Bu
maddelerde dakiklik, tek anlamlilik terimin en belirgin 6zellikleri olarak gosterilmistir. Dilin sozciik
katlarinda es anlamlilik bir zenginlik gostericisiyken, teminlerde anlamdaghk aranan bir ozellik
degildir. Baska bir ifade ile terimler bilimsel bir dilin en 6nemli 6zelligidir (Halilov, 2008, s. 107).

Dogan Aksan da terimlerin genel niteliklerini kategorilestirmis ve “tekanlamli”ligin terimlerin
en belirgin 6zelligi oldugunu vurgulamistir (Aksan, 1998, s. 41).

Terimin kavram karsilama oOzelliklerinden yola c¢ikarak Tiirkiye Tiirkgesindeki dilbilgisi
terimlerinin tek terimle ve ¢ok terimle karsilandig1 dikkatimizi ¢ekmistir. Bu durumun Tiirkiye
Tiirkgesini 6grenen icin, ayni1 zamanda Tiirkiye Tiirkgesindeki kaynaklarin kullanimi zaman engeller
olusturdugu soOylenebilir. Bu amagla bu 06zelligi tasiyan bir kisim terimler taranarak bir araya
getirilmistir.

Tiirkiye Tiirkgesinde yazilmig gramer kitaplarmin bircogu dilbilgisinin biitiin diizeylerini
kapsamaktadir. Bu sebeple calismada Karaaga¢’in, Korkmaz’in, Karadrs’iin, Ergin’in, Demir’in,
Eker’in, Banguoglu’nun kitaplar1 incelenmistir. Bulgularin tespiti icin hem eski yillarda, hem de
cagdas donemde yayinlanmis Tiirk¢e gramer kitaplar1 kullanilmistir. Bilindigi gibi Muharrem Ergin
ve Tahsin Banguoglu tarafindan yazilan gramer kitaplar1 saha ile ilgili ilk denemelerdir. Nurettin
Demir ve Siier Eker’e ait kitaplar ise yakin donemde yazilmig gramer kitaplaridir (Banguoglu, 1998;
Demir & Yilmaz, 2009; Ergin, 2008; Eker, 2011; Karaagag, 2010, 2011; Karadrs, 1993; Korkmaz, 2003).

Veri tabaru alt1 gramer kitabindan segilmis terimlerden olusturulmustur. Calismada dilbilgisel
diizeylerden ses, sekil ve climle bilgisi ile ilgili terimler {i¢ tablo dahilinde ilgili baghklar altinda
Obeklendirilmistir. Azerbaycan Tiirkcesine ait birimler karsilastirma 6l¢iitii olarak kullanilmustir.

Tiirkiye Tiirkcesinde Cok Terimle Karsilanan Ses Bilgisi Terimleri
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Calismada ses bilgisi ile ilgili terimlerin tespiti i¢cin Ergin’in, Banguoglu’nun, Karaaga¢’in,
Eker’in, Demir’in gramer kitaplar1 taranmustir. Bir terimin ¢ok terimle karsilandigini ve bu sekilde
anlamdas terimlerin olmusmasina zemin olusturan terimler Tablo 1’de gosterilmistir.

Terimler incelendigi zaman dil bilgisinin seviyeleriyle ilgili olan terimlerin kullaniminda da
birlik saglanamadigi anlagilmistir. Ornegin, Muharrem Ergin “Sesler” baghig1 altinda kendisinden
sonra yaymmlanacak olan gramer kitaplarda kullanilan “Ses bilgisi”nin biitiin konularmi islemistir
(Ergin, 2008, s. 29)

Terimler tarandig1 zaman imla kurallar1 bakimidan da birlik saglanamadig1 gozlemlenmistir.
Ornegin, ses bilgisi teriminin hem bitisik (Banguoglu ve Demir), hem de ayr1 yazildigi (Karaagag ve
Eker) tespit edilmistir (Banguoglu, 1998, s. 23; Demir, 2009, s. 150).

Tablo 1. Tiirkiye Tiirkgesi Gramer Kitaplarinda Ses Bilgisi ile lgili Kullanilan Anlamdasg Terimler

. 9 y . Azerb
Ergin Banguoglu Karaagac Eker Demir ;;i;g;?n
- Sesbilgisi Ses bilgisi Ses bilgisi Sesbilgisi Fonetika
vokal sesli unli unlii unli Sait
konsonant sesdes unsliz insliz unsliz samit
Kalin vokal Kalin sesli Kalin iinlid Art inli Art inli Kalin sait
Ince vokal Ince sesli Ince tinlix On tinlii On iinlii ince sait
Sedal .. Otiimlii .. .
cdal Unlii sesdegler Otiimli Otiimlii Otiimlii Cingiltili samit
konsonant Unsiiz
S d .. N\ t“ ..
cdasiz Unstiz sesdegler O“um“suz otiimsiiz otimsiiz Kar samit
konsonant Unsiiz
Ses uyumlar1 Ses benzegmesi Uyum - Ses uyumlar1 Aheng ganunu
Vokal- Seslilerle e e e o
. Unlii-tinsiiz unlii-tinstiz Samit-sait
konsonant sesdeslerin - ]
. uyumu uyumu ahoangi
uyumu benzegmesi
; ; S i k-
Konsonant Sesdes uyumu Unstiz-tinsiiz Unstliz D Samitler
otiimstizliik ]
uyumu kanunu uyumu uyumu ahengi
uyumu,

Azerbaycan Tiirkcesinden bir terimle karsilanan terimlerin Tiirkiye Tiirk¢esinde birden ¢ok
terimle kargilandig goriiliir.

Tiirkiye Tiirkcesinde Cok Terimle Karsilanan Sekil Bilgisi Terimleri

Sekil bilgisine dair terimler i¢in hem sozctik tiirleri, hem de durum adlar karsilastirma olgtitii
olarak kullanilmistir. Bu karsilastirma zamarmi gramerciler arasinda sozciik tiirlerinin
adlandirilmasinda birligin saglandig1 gozlemlenmistir.

Sekil bilgisine dair terimlerin tespiti igin esas kaynak kitaplarina Zeynep Korkmaz’in Tiirkiye
Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi) adli kitabr da eklenmistir. Bu kitap sekil bilgisi ile ilgili yazilmis tek
kaynak olarak da gosterilebilir. (Korkmaz, 2003). O, sozciik tiirlerine ait terimlerin adlandirilmasinda
genellikle, geleneksel gramer kitaplarinda kullanilan terimleri esas almigtir.

Belirtilen kaynaklarda karsilastirma olgtitii olarak aldigimiz 6rnekler Tablo 2’de gosterilmistir.
Ornekler miikayese edildigi zaman ismin hal kategorisi olan belirtme halinin birden ¢ok terimle
karsilandigimni izlemek miimkiindyir.

Tablo 2. Tiirkiye Tiirkgesi Gramer Kitaplarinda Sekil Bilgisi ile [lgili Kullanilan Anlamdas Terimler

. < y . Azerbaycan
Ergin Banguoglu | Korkmaz | Karaagac Demir Eker Tiirkgesi
g Sekil e I .

- Yapibilgisi bilgisi - Bigimbilgisi Bigim bilgisi Morfologiya
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isim Ad ad ad Ad Ad/isim isim
sifat Sifat sifat sifat Sifat Sifat/6n ad sifet
zamir Zamir Zamir Zamir Zamir Zamir/adil evezlik
zarf Zarf zarf Zarf Zarf Zarf/belirteg Zarf
fiil Fiil fiil eylem Fiil Eylem feil
Edat
(baglac ve
tnlemler
edat Taki edat edatin alt sontakilar Edat/ilgeg edat
baslig:
olarak
verilmis.)
- baglam baglag - baglag Baglag/baglama edetlar: baglayic
- unlem unlem - Unlem/iinlem edatlar nida
Nomlr}atlf Kim hali Yaln Yalin hal Yalin hal Yalin durum Adliq hal
hali durum
Genetif hali | Kimin hali lgi ilgi hali flgi hali flgi durumu Yiyelik hal
durumu
Yonel k1 Yonel
Datif hali Kime hali onetme ya agma one .me Yaklagma durumu Yonliik hal
durumu hali hali
Akkuz.atlf Kimi hali Yiikleme Yapma hali Behrtme Yiikleme/belirtme Tesirlik hal
hali durumu hali durumu
Lokatif hali | Kimde hali Bulunma bulun.ma Bulun.m a Bulunma durumu Yerlik hal
durumu hali hali
. . Kimden Cikma uzaklagma Ayrilma Uzaklagma/ayrilma/cikma
Ablatif hali hali durumu hali hali durumu Cihushq hal
Instrumental Kimle hali Vasita vasita hali Ara¢ durumu -
hali durumu
. . . . Esitlik . . -
Ekvatif hali | Kimce hali esitlik hali Esitlik durumu -
durumu

Tiirkiye Tiirkcesinde Cok Terimle Karsilanan Ciimle bilgisi Terimleri

Tiirkiye Tiirkgesinde climle bilgisi ile ilgili yazilmig kitaplardan soz etmek miimkiindiir.
Orneklem olarak kullandigimiz Karadrs’iin ve Karaagag'in kitaplari dil biliminin bizzat bu seviyesini
ele almistir (Karaagac, 2011; Karadrs, 1993).

Bu boliimiin veri tabanmni olusturmak icin de bizzat bu gramer kitaplari referans olarak
kullanilmustir. Tiirkiye Tiirkgesinde yazim kurallar1 baglaminda birligin saglanamadig1 “s6z dizimi”
terimi Azerbaycan Tiirk¢esinde “sentaksis” terimiyle karsilanmustir.

Bu Ornekler arasinda Azerbaycan Tiirkcesinde “vasiteli tamamlig” olarak bilinen terimin
Tiirkiye Tiirkgesinde ¢ok terimle karsilandig1 saptanmustir.

Tablo 3. Tiirkiye Tiirkgesi Gramer Kitaplarinda Ciimle Bilgisi ile Ilgili Kullanilan Anlamdas Terimler

. < < o . Azerbaycan
Ergin Banguoglu Karaagac Karadrs Demir Eker Tiirkgesi
- S6zdizimi S6z dizimi S6z dizimi Sozdizimi S0z dizimi Sintaksis
Kelime Belirtme o . Kelime Kelime So6zciik 1. .
.. . S6z obekleri Soz birlesmesi
gruplari Obekleri gruplari gruplari gruplari
sim Isim Isim fsim Ad Teyini s6z
adtakimi . )
tamlamasi tamlamas tamlamasi tamlamalar: tamlamasi birlesmeleri
Fiil yiiklem yiiklem Fiil yiiklem Yiiklem Haber
Fail Kimse dzne Ozne(fail) Ozne Ozne Miibteda
Nesne Nesne nesne nesne nesne nesne Vasitesiz
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Tamamhig
Yer .. Yer Yer Dolayh Dolayh Vasiteli
isimleme . ..
tamlayicis tamlayicisi tamlayicisi tlimleg tlimleg Tamamlhig
zarf zarflama zarf zarf Zarf timleci | Zarf tiimleci Zerflik

Calismada biitiin gramer terimleri ele alinmamistir, bununla birlikte Tiirkiye Tiirk¢esindeki
bircok gramer teriminin iki ve daha ¢ok adla adlandirildig1 veya bir gramercinin digerinin kullandig:
terimi kabul gérmedigi saptanmagtir.

Tiirkgenin bilim dili olmas1 yolunda fevkalade ¢aba harcayan degerli bilim insani Zeynep
Korkmaz gramer terimlerinin yaranma yollarindan bahsederken hem de terim c¢alismalarinda
istenmeyen bir durum olan ¢esitlili§in sebeplerini de ele almaktadir. Genel anlamda bu durumun
ekiple yiiytitillemedigini, bireysel ¢abalardan kaynakl sistemsizlikle ilgili olduguna vurgu yapmistir
ve durumun ortaya ¢ikardig1 manzaray: soyle 6zetlemistir: “Bu durumun sonucu olarak ¢ok defa ilk
ve orta ogretimde kullanilan terimler ile yiiksek Ogretimde kullarilan terimler birbirinden farkli
olmus; fakiilteden fakiilteye, hatta ayni fakiiltede Ogretim iiyesinden Ogretim {iyesine, okullarda
kitaptan kitaba, 6gretmenden 6gretmene degisen terimler ortaya gikmustir. Bu konuda zaman zaman
diizenleyici baz1 girisimler olmugsa da terimlerimiz yine de ¢oziim bekleyen bir konu olarak askida
kalmistir” (Korkmaz, 1992, s. x).

Korkmaz’in ozetledigi bu goriintii Tiirkiye Tiirkgesinin Ogretimi zamani birtakm
olumsuzluklara yol agmistir. Makaledenin bashginda “diger Tiirkceler” kavramina dikkat ¢ekmek
yerinde olacaktir. Bilindigi gibi, heniiz Tiirk devletlerinin 6gretim sisteminin icinde bu mesele tam
anlami ile yerini bulamamustir. Belirtildigi gibi, bu calisma Azerbaycan Tiirkgesindeki orneklerle
smirlandirilmistir. Su da vurgulanmalidir ki, Tiirkiye Tiirkgesinde yazili kaynaklar Azerbaycan’da
Tiirkoloji Ogretiminde, gramer caligmalarinda etkin kaynak olarak goriilmekte, aym zamanda
Tiirkiye’de yayimlanmis gramer kitaplar1 kaynak olarak kullanilmaktadir. Bu anlamda makaledeki
calisma bir derleme ve gozlem esasina dayandirilmaistir.

Tarihi devirlerden bu yana Tiirk¢ede yabanc dillere aid terimlerin kullanildi$1 goriilmiistiir.
Bir donem Arapca terim bir bilim dalnin niteleyici kavramlar1 olarak kullaruldig1 gibi cagdas
donemde bu alanda Avrupa dillerinin etkisi daha fazla artmustir. Tiirkiye Tiirkgesinin bu anlamda
zorlu bir yol katettigi kaynaklarla tespit edilmektedir. Bilim dili yolunda belli bir diizeye ulastigini
kolaylikla soyleyebilecegimiz Tiirkiye Tiirkge icin terminoloji alanda bazi eksiklerin oldugunu da
belirtmek istedik.

Sonug ve Oneriler

Sonug olarak soyleyebiliriz ki, terim sozciikler icinde en renksiz olan kelimelerdir. Yapimi
cesitli dilbilgisi kurallarma bagl olsa da kullanim alan1 en dar olan sozciiklerdir. Fakat Tiirkge igin
oldukca 6nem arz etmektedir, dilimizin bilim dili olabilmesi yolunda oldukca stratejik ozellik
icermektedir. Bu kelimeler 6zel bir yapima sahiptirler. Standart dilde tek varyanth kullaniminin
saglanmasi gerekmektedir. Bize bakan baska bir yonii ise giintimiizde Tiirk devletleri arasinda énemli
isbirlikleri kurulmaktadir. Bu konuda fazla ciimle sarfetmeden isin kalicilig1 yoniinde hareket ederek
Ismayil Gaspiral siarinin gergeklesmesindeki bir yol da Tiirkgenin bilim dili olarak kullanilmasidir.
Ortak terimlerin olusturulmas: bu konudaki 6nemli bir boslugu dolduracaktir.

Donem donem Tiirk aydinlar: arasinda edebi dil konusu miizakire edilmistir. 1905 yili itibari
ile Car Rusyas1 Miisliiman aydinlar1 arasinda entelektiiel toplantilar yapilmis, onu izleyen yillarda
Carlik yonetiminin artan istibdatina ragmen daha 1liml ve ilmi bir sekilde siiregelen bu calismalar
1926 yilinda yapilan Tiirkoloji Kurultay ile sonuglanmistir. 1990 yili itibari ile Sovyetlerin dagilmas:
sonucu ortaya ¢ikan ulus devetler kendi dillerinin fonksiyonelligini daha da artirmaya baglamislar. Bu
donemde artitk merkez Tiirkiye olmakla cesitli toplantilarda ortak edebi dil konusu giindeme
gelmistir. Tabii, cagdas Tirkliikk alaninda yerli Tiirkgelerin dilin biitiin seviyelerinde etkinligini
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vurgulamak gerekir. Bu noktada Tiirkgenin bilim dili misyonu masaya taginmali, ortakliga gidilmeli,
ortak kararlar almmalidir.

Bilindigi gibi Tiirk devletlerinin bagimsizliklarindan yaklasik 30 sene gegmektedir. Tabii ki,
dis ve i¢ karisikliklar bu devletlerin ekonomik baglamda gelismesine engel oldugu kadar kiiltiir ve
bilim alaninda da gelisimini etkilemistir. Tiirkiye Tiirkgesinin ise bir devlet dili olarak kullanilmas:
onun her sahada islekligine olanak saglamigtir. Onemli bir konu da Tiirkiye’de dil devriminin
yapilmus olmasidir. Bu anlamda dil islevsellesmis, yeni sozciiklerin yaranmas: hiz kazanmis ve her
bilim dalini temsil edecek Tiirkge kokenli belirli bir terminoloji sistemi yaranmigtir. Tiirkiye’nin bu
tecriibesi diger Tiirk devletlerinin tecriibeleri ile birlestirilmeli, kurulacak ortak komisyonlar vasitasi
ile ortak bilim dilinin yol haritas1 hazirlanmalidur.

Tiirkiye Tiirkgesi diger Tiirkgeler iginde kuvvetli bir islevsellige sahiptir. 1990’1 yillardan bu
yana Tiirkiye’ye dis goglin onemli bir kismuni Tiirk halklar1 olusturmustur. Tabii, bunun yaninda
Tirk isadamlarimin gesitli Tiirk tlkelerindeki faaliyyetleri, evlilikler, egitim ve diger sebeplerle
Tiirkiye Tiirkgesi Tiirk iilkelerinde niifuz dairesini genislendirmistir. Terimlerin planlamasinda bu
durumlar dikkate alinmalidir. Terimler tek terimle karsilanmali, diger Tiirkgeler dikkate alinarak
ortak kullanim saglanmalidir.
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